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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A Szerz8dés 87. és 88. cikkének a mezGgazdasigi termékek -elGdllitisival foglalkozé kis- és

kozépvillalkozisoknak nyiijtott dllami timogatdsokra torténd alkalmazdsdrol sz6l6 és a 70/2001/EK

rendeletet médosité 1857/2006/EK bizottsigi rendelet értelmében nydjtott dllami timogatdsokrol
adott tagillami tdjékoztatis dsszefoglaldsa

(2008/C 274/02)

Tdmogatds szdma: XA 236/08
Tagdllam: Olaszorszdg
Régio: Regione Autonoma Valle d’Aosta

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil villalkozdis neve:

Incentivi per il pagamento di premi assicurativi

Jogalap:

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 21 «Disposizioni in
materia di allevamento zootecnico e relativi prodotti» e succes-
sive modificazioni e integrazioni [in particolare, l'articolo 2,
comma 1, lettera g), e comma 1 bis, l'articolo 3 e larticolo 6,
comma 1, lettera d)] e deliberazione della Giunta regionale del
13 giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla conces-
sione degli incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle
leggi regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3,
e successive modificazioni e integrazioni»

A timogatdsi program keretében tervezett éves kiadisok,
illetve a villalkozdsnak nydjtott egyedi timogatis teljes
osszege: 1 500 000 EUR

A timogatds maximadlis intenzitdsa:

1. a biztositsi dij 80 %-a, amennyiben a biztositds kizdrélag a
természeti csapashoz hasonlithaté kedvezdtlen idGjardsi
jelenségek dltal okozott kdrok ellen nyujt fedezetet;

2. a biztositasi dij 50 %-a, amennyiben a biztositds az aldbbiak
ellen nyujt fedezetet:

a) az 1. pontban emlitett kdrok, illetve idGjardsi jelenségek
altal okozott egyéb kdrok; és/vagy

b) éllatbetegségek okozta karok

A végrehajtds idGpontja: Attdl az idSponttdl kezdSdden, hogy
a Bizottsdg Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési FGigazgatosaganak
honlapjan kozzéteszik a mentességi hatdrozat azonositd szdmat

A program, illetve az egyedi timogatds nywjtisinak idGtar-
tama: A program alapjan 2013. december 31-ig, illetve ezen
idépontot kovetden tovabbi 6 honapig nytjthaté timogatds

A tidmogatds célja: A termeldi csoportok tagjainal az allatéllo-
ményok tekintetében — véletlen események, fert6z6 és nem
fert6z6 betegségek — kovetkeztében felmeriilt koltségek fedezé-
séhez a termelSi csoportok részére nydjtott osztonzék célja,
hogy a mezdgazdasdgi termelSket arra Osztonozze, hogy a
kedvezétlen idGjarasi jelenségek, illetve az dllatbetegségek okozta
kdrok esetére biztositdst kossenek.

A tdmogatds nem képezhet akaddlyt a biztositdsi szolgaltatdsok
bels6 piacdnak miikodésében, tovdbbd nem korldtozédhat
egyetlen biztosittdrsasdg vagy Dbiztositotdrsasdgok csoportja
altal nydjtott biztositdsra, és nem kothetd olyan feltételhez, hogy
a biztositdsi szerzGdést Valle d’Aosta tartomdny dltal kijelolt
valamely biztositotarsasdgndl kell megkotni.

Utalds a megfelel§ kozosségi rendeletre: az 1857/2006/EK ren-
delet 12. cikke.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy az olaszorszagi
21/2001. szama torvény 2. cikkének 1bis. bekezdésében pontos
utalds szerepel az emlitett cikkre, ezdltal pedig kozvetetten az
abban szerepld — és a fentiekben felsorolt — valamennyi feltételre

Az érintett dgazat(ok): Az dllatdllomanyok és az dllattart6
gazdasdgok tartomdnyi szint(i jegyzékének létrehozasardl szol6,
1993. mdrcius 26-i 17. szdmd tartomanyi torvényben szerepld
fajok (szarvasmarha, juh- és kecskefélék, sertés és lovak), vala-
mint az dllattenyésztés szempontjabdl jelentSs egyéb fajok

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charriere, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Internetcim:

http:/[www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1348

Saint-Christophe

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura
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Tdmogatis szama: XA 237/08
Tagdllam: Olaszorszag
Régi6: Regione Autonoma Valle d’Aosta

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiild villalkozis neve:

Incentivi per le rassegne e i concorsi zootecnici

Jogalap:

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 21 «Disposizioni in
materia di allevamento zootecnico e relativi prodotti» e succes-
sive modificazioni e integrazioni [in particolare, l'articolo 2,
comma 1, lettera €), e comma 1 bis, l'articolo 3 e larticolo 6
comma 1, lettera b)] e deliberazione della Giunta regionale del
13 giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla conces-
sione degli incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle
leggi regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3,
e successive modificazioni e integrazioni»

A tdmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a vdllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatis teljes
Osszege: 280 000 EUR

A timogatds maximdlis intenzitdsa: A tdmogathatonak itélt
koltségek 70 %-a

A végrehajtis idGpontja: Attdl az idSponttdl kezdSdGen, hogy
a Bizottsdg MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési Féigazgatdsdganak
honlapjan kozzéteszik a mentességi hatdrozat azonositd szamat

A program, illetve az egyedi timogatds nywjtdsinak idGtar-
tama: A program alapjan 2013. december 31-ig, illetve ezen
idépontot kovetden tovabbi 6 honapig nydjthaté timogatds

A tdmogatds célja: Az osztonzdk biztositdsdval allattenyésztési
kidllitdsok és versenyek megszervezése, és az ezeken val6 rész-
vétel kapcsdn felmeriil§ tdmogathaté koltségekhez nytjtanak
tamogatast.

A kovetkez§ kiaddsok tdmogathaték:

1. részvételi dijak;

2. utazdsi koltségek;

3. kiadvanyokkal kapcsolatos koltségek;
4. kiallitasi helyiségek bérleti dija;

5. jelképes dijak, legfeljebb 250 EUR-s dfjankénti és személyen-
kénti értékben.

A tdmogatdsokat természetben, tdmogatott szolgiltatdsok
formdjéban nytjtjak, a termel6k nem részesiilhetnek kozvetlen
pénzkifizetésekben, és a tdmogatds objektiv médon meghatdro-
zott feltételek mellett az érintett teriileten m@ikods valamennyi
jogosult szdmdra elérhet. Amennyiben az emlitett rendezvé-
nyeket termel6i csoport szervezi, az ilyen csoportban vald
tagsdg nem lehet feltétele a szolgéltatdshoz valé hozzéférésnek.
A tagsaggal nem rendelkezd személyek éltal az érintett csoport
vagy szervezet igazgatdsi koltségeihez torténS hozzdjarulds
mértékének a szolgéltatdsnydjtds ardnyos koltségeire kell korla-
tozé6dnia.

Utalds a megfelel§ kozosségi rendeletre: az 1857/2006/EK ren-
delet 15. cikkének (1) bekezdése, (2) bekezdésének d) pontja,
valamint (3) és (4) bekezdése.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy az olaszorszagi
21/2001. szama torvény 2. cikkének 1bis. bekezdésében pontos
utalds szerepel az emlitett cikkre, ezéltal pedig kozvetetten az
abban szerepld — és a fentiekben felsorolt — valamennyi feltételre

Az érintett dgazat(ok): Az dllatdllomanyok és az dllattart6
gazdasdgok tartomdnyi szintl jegyzékének létrehozésirdl szolo,
1993. mdrcius 26-i 17. szdmd tartomdnyi torvényben szerepld
fajok (szarvasmarha, juh- és kecskefélék, sertés és lovak), vala-
mint az allattenyésztés szempontjabdl jelentds egyéb fajok

A tdmogatdst nydjto hatésig neve és cime:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Internetcim:

http:/|www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1348

Saint-Christophe

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Tdmogatds szama: XA 238/08
Tagéllam: Olaszorszag
Régi6: Regione Autonoma Valle d’Aosta

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozis neve:

Incentivi per l'effettuazione di controlli sanitari e di qualita sui
prodotti della filiera zootecnica

Jogalap:

Legge regionale 22 aprile 2002, n. 3 «ncentivi regionali per
l'attuazione degli interventi sanitari a favore del bestiame di
interesse zootecnico» e successive modificazioni e integrazioni
[in particolare l'articolo 2, comma 1, lettera d), comma 2 e
comma 4 bis] e deliberazione della Giunta regionale del 13
giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla concessione
degli incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle leggi
regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3, e
successive modificazioni e integrazioni»

A timogatdsi program keretében tervezett éves kiadisok,
illetve a villalkozdsnak nydjtott egyedi timogatis teljes
osszege: 800 000 EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitdsa: A tdimogathaté kiaddsok
70 %-a
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A végrehajtds idGpontja: Att6l az idSponttdl kezdSdden, hogy
a Bizottsdg Mezd6gazdasagi és Vidékfejlesztési Féigazgatosaganak
honlapjan kozzéteszik a mentességi hatdrozat azonositd szamat

A program, illetve az egyedi timogatds nyujtdsinak idGtar-
tama: A program alapjan 2013. december 31-ig, illetve ezen
idépontot kovetden tovabbi 6 honapig nytjthaté timogatds

A timogatds célja: Az éllattenyésztési dgazatban a termékek
egészségligyi és mindségiigyi ellenérzéséhez nydjtott 6sztonzék
célja a termékek min@ségének javitdsa és a fogyasztok egészség-
tigyi szempontbdl valé védelme.

Az 6sztonzéket tdmogatott szolgdltatdsok formdjaban nyujtjdk,
a termel8k nem részesiilhetnek kozvetlen pénzkifizetésekben, és
a tdmogatdsok objektiv médon meghatdrozott feltételek mellett
az érintett tertileten m(ik6dS valamennyi jogosult szdmdra elér-
het6ek. Amennyiben a tdmogatott szolgiltatdsokat termeldi
csoport szervezi, az ilyen csoportban valé tagsdg nem lehet
feltétele a szolgdltatdshoz valé hozziférésnek. A tagsdggal nem
rendelkez8 személyek altal az érintett csoport vagy szervezet
igazgatdsi koltségeihez torténd hozzdjarulds mértékének a szol-
galtatdsnyujtds ardnyos koltségeire kell korldtozédnia.

Nem nyujthatok 6sztonzék a mezdgazdasagi termeld altal elvég-
zett ellendrzésekhez, vagy amennyiben a kozosségi jogszabalyok
szerint az ellendrzéssel kapcsolatos koltségeket magdnak a
termel6nek kell viselnie, a dijak tényleges mértékének meghati-
rozasa nélkill. Tamogatds kizarélag a harmadik személyek éltal
nyujtott szolgaltatdsok koltségei, ésfvagy harmadik személyek
dltal vagy azok nevében elvégzett ellendrzések tekintetében
nytjthat6. Nem nytjthatd tdmogatds beruhdzdsi koltségekhez és
a tej minGségének rendszeres ellendrzéséhez kapcsolédd kolt-
ségek fedezéséhez.

A kovetkezd kiaddsok tdmogathatok:

— mindségbiztositdsi rendszerek, veszélyelemzésen és kritikus
ellendrzési pontokon (HACCP) alapuld rendszerek, nyomon
kovetd rendszerek, az eredetiséggel és a forgalmazdssal kap-
csolatos szabdlyok betartdsdnak biztositdsit szolgdlé rend-
szerek, illetve kornyezetvédelmi ellen6rzési rendszerek beve-
zetése,

— kotelezd ellendrzd intézkedések, kivéve ha a kozosségi jogsza-
balyok értelmében az ilyen koltségeket az érintett véllalkoza-
soknak kell viselniiik.

Utalds a megfelel§ kozosségi rendeletre: az 1857/2006/EK ren-
delet 14. cikkének (1) bekezdése, (2) bekezdésének b) és
e) pontja, valamint (3)—(6) bekezdése, illetve 16. cikke
(1) bekezdésének b) pontja.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy az olaszorszagi
3/2002. szamu torvény 2. cikkének 4bis. bekezdésében pontos
utalds szerepel az emlitett cikkekre, ezdltal pedig kozvetetten az
azokban szerepld — és a fentiekben felsorolt — valamennyi felté-
telre

Az érintett dgazat(ok): Az dllatdllomanyok és az dllattartd
gazdasdgok tartomdnyi szint(i jegyzékének 1étrehozdsardl szolo,
1993. madrcius 26-i 17. szdmd tartomdnyi torvényben szerepld
fajok (szarvasmarha, juh- és kecskefélék, sertés és lovak), vala-
mint az dllattenyésztés szempontjabdl jelentSs egyéb fajok

A tidmogatdst nyiijté hatésig neve és cime:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Internetcim:

http:/[www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1349

Saint-Christophe

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Tdmogatas szama: XA 239/08
Tagéllam: Olaszorszdg
Régio: Regione Autonoma Valle d’Aosta

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozds neve:

Incentivi per la rimozione e la distruzione dei capi deceduti

Jogalap:

Legge regionale 22 aprile 2002, n. 3 «ncentivi regionali per
l'attuazione degli interventi sanitari a favore del bestiame di
interesse zootecnico» e successive modificazioni e integrazioni
[in particolare, l'articolo 2, comma 1, lettera d bis), comma 2 e
comma 4 bis] e deliberazione della Giunta regionale del 13
giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla concessione
degli incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle leggi
regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3, e
successive modificazioni e integrazioni»

A timogatdsi program keretében tervezett éves kiadisok,
illetve a villalkozdsnak nydjtott egyedi timogatis teljes
osszege: 450 000 EUR

A timogatds maximalis intenzitdsa:
— az elhullott dllomdny eltdvolitdsi koltségeinek 100 %-a,
— a tetemek megsemmisitési koltségeinek 75 %-a

A végrehajtis idGpontja: Attl az idGponttdl kezd6dBen, hogy
a Bizottsig MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési Féigazgatosdganak
honlapjan kozzéteszik a mentességi hatdrozat azonosit6 szamat

A program, illetve az egyedi timogatds nydjtisinak idGtar-
tama: A program alapjan 2013. december 31-ig, illetve ezen
idSpontot kovetSen tovabbi 6 hénapig nyujthaté tdimogatds

A timogatds célja: Az elhullott dllomény eltdvolitisdval és
megsemmisitésével kapcsolatos 0sztonz6k célja a gazdasi-
gokban elpusztult dallatok nem megfeleld médon torténd
megsemmisitése esetén elSforduld egészségiigyi és kornyezeti
kockdzatok megelGzése.
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A tdmogatdsi program keretében a termelSk nem részesiilhetnek
kozvetlen pénzkifizetésekben, hanem a tdmogatds azon allatte-
nyésztdi egyesiiletek szdmdra folydsithatd, amelyek az elhullott
dllomény eltavolitdsat és megsemmisitését szolgdltatds formad-
jaban végzik a gazdasdgok szdmdra. A gazdalkod6k szdmdra a
szolgaltatast konkrétan a helyi dllattenyészti egyesiilet (Associa-
zione Allevatori) nydjtja.

A gazdasigokban elhullott dllatok Osszegytjtése, szallitisa és
megsemmisitése kapcsan felmeriilt koltségekhez nydjthaté tdmo-
gatas.

Utalds a megfelel§ kozosségi rendeletre: az 1857/2006/EK ren-
delet 16. cikke (1) bekezdésének d) pontja, valamint (2) és
(3) bekezdése.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy az olaszorszagi
3/2002. szama torvény 2. cikkének 4bis. bekezdésében pontos
utalds szerepel az emlitett cikkre, ezdltal pedig kozvetetten az
abban szerepld valamennyi feltételre

Az érintett dgazat(ok): Az dllatdllomdnyok és az dllattart6
gazdasdgok tartomdnyi szint(i jegyzékének 1étrehozdsardl szolo,
1993. madrcius 26-i 17. szdmd tartomdnyi torvényben szerepld
fajok (szarvasmarha, juh- és kecskefélék, sertés és lovak), vala-
mint az dllattenyésztés szempontjabdl jelentSs egyéb fajok

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:
Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Internetcim:

http:/fwww.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1349

Saint-Christophe

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Tdmogatds szama: XA 240/08

Tagdllam: Olaszorszag

Régio: Regione Autonoma Valle d’Aosta

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozis neve:

Incentivi per la tenuta dei libri genealogici e dei registri anagra-
fici e relativi controlli funzionali

Jogalap:

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 21 «Disposizioni in
materia di allevamento zootecnico e relativi prodotti» e succes-
sive modificazioni e integrazioni [in particolare larticolo 2,

comma 1, lettera a), e comma 1 bis, l'articolo 3 e l'articolo 6,
comma 1, lettera a)] e deliberazione della Giunta regionale del

13 giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla conces-
sione degli incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle
leggi regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3,
e successive modificazioni e integrazioni»

A tdmogatisi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
osszege: 1 650 000 EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitdsa: A timogathaté kiaddsok
100 %-a (a funkciondlis vizsgalatok esetében 70 %-a)

A végrehajtis idGpontja: Attdl az id6ponttdl kezd6dden, hogy
a Bizottsdg Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési FSigazgatosdganak
honlapjan kozzéteszik a mentességi hatdrozat azonosit6 szamat

A program, illetve az egyedi timogatds nydjtisinak idGtar-
tama: A program alapjan 2013. december 31-ig, illetve ezen
id8pontot kovetSen tovabbi 6 honapig nyujthaté tdimogatds

A tdmogatds célja: A torzskonyvek és nyilvintartisok vezeté-
séhez, illetve a kapcsol6dé funkciondlis vizsgalatok végzéséhez
nyujtott 6sztonzdk célja ezen — az dllattenyésztés fenntartdsa és
fejlesztése, illetve a tartomdnyban tenyésztett fajok javitisa szem-
pontjabdl alapvetd fontossdggal bird — tevékenységek finansziro-
zésa.

A tdmogatdsi program keretében a termelSk nem részesiilhetnek
kozvetlen pénzkifizetésekben.

A torzskonyvek létrehozdsaval és vezetésével, valamint az azok
létrehozédsdhoz és vezetéséhez szitkséges funkciondlis vizsgdla-
tokkal kapcsolatos igazgatdsi koltségek tdmogathatok.

Utalds a megfelel§ kozosségi rendeletre: az 1857/2006/EK ren-
delet 16. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontja, valamint
(3) bekezdése.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy az olaszorszagi
21/2001. szamt torvény 2. cikkének 1bis. bekezdésében pontos
utalds szerepel az emlitett cikkre, ezdltal pedig kozvetetten az
abban szerepld valamennyi feltételre

Az érintett dgazat(ok): Az dllatdllomanyok és az dllattart6
gazdasdgok tartomdnyi szint(i jegyzékének létrehozdsardl szolo,
1993. mdrcius 26-i 17. szdmd tartomdanyi torvényben szerepld
fajok (szarvasmarha, juh- és kecskefélék, sertés és lovak), vala-
mint az llattenyésztés szempontjdbdl jelentds egyéb fajok

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charriere, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Internetcim:

http:/[www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1348

Saint-Christophe

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura



